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borra, ma a tevékenységik alatt inkdbb terepmunkéat vagy kutatétabort érthetiink. Megerssiti
ezt a vélekedést, hogy maguk a szervezik is ,,autochton munkaként” hivatkoztak ré és elhataro-
lédtak a Turul Szovetség atpolitizalt, militarizalt taboraitdl, {6 célként a kulturalis kutatasokat
jelolték meg.

A harmadik rész a faluszemindrium helyét keresi a szociografiai irodalomban, tajékoz6dési
pontként a széles korben ismert szociografusok (Illyés Gyula, Szabé Zoltan, Nagy Lajos) munkas-
saga szolgal. Ezen rész egyik legnagyobb erGssége, hogy — a rendelkezésre all6 toredékes forra-
sok alapjan — bemutatja a pataki szociografidk iréit, tobb mivet részletesen is elemez. Ezen
munkék érdekessége, hogy tobbségiik Ujszaszy Kalman ,A falu” cimi gyakorlati segédfiizetének
szempontjai szerint késziiltek: Ujszdszy tehat nem csak teoretikusként fejtett ki nagy hatast a
pataki kollégiumra.

A negyedik rész tartalmat a kitekint6 6sszegzés adja. Ezt haromoldalas angol nyelvi 6ssze-
foglal6, mellékletek valamint névmutaté is koveti. Ez utébbi megléte megkonnyiti a konyv kézi-
konyvként val6 hasznélatat. Nem csupan kézikonyvként hasznalhaté viszont, stilusa olvasébarat.
Ennek egyik jele példaul, hogy mellézi a kortilményeskedd kiralyi tébbest. Ezt tobb szempontbdl
is szerencsésnek tartom. Egyrészt a szerzé nagyobb felelGsséget vallal a kimondott széért azaltal,
hogy kilép a tobbes szam elleplezd kodébdl; masrészt pedig oszlatja azt a képzetet, mintha valésa-
gos kutatdstab dolgozna egy-egy torténelmi kérdés megvalaszoldsan. Ilyenrdl sz6 sincs. Hasznos
hat az efféle illuzikeltéssel val6 leszamolas, még ha az is lesz a pillanatnyi konklizié, amit a
konyvbéli Vagé Istvan szociografus Tiszakaradrél megjegyzett: ,kevés a virdg nagyon. A hazak
el6tt nincs virdgos kert.” (194. oldal) Remélhet6leg szaporodik majd a kutatés a kollégium mun-
kassagaval kapcsolatban akar a szerzd altal kijelolt vonalon (vallasszociolégia, antropolégia). Ha
ez mégsem valésul meg, a munka egy jelentds része mar igy is elkésziilt: ezen monografia révén a
Sarospataki Reformatus Kollégium végre helyet kaphatott a torténeti tudatban.
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A Sod és a vatikdni diplomatdk

A katolikus egyhaz II. vilaghaboru alatti torténetére vonatkozo kutatasok egyik leginkabb
vitatott, kozponti kérdése XII. Piusz viselkedésének, avagy a katolikus egyhaz hivatalos allas-
pontjanak megitélése. Mig egyik oldalon a papa szemére vetik, hogy ,hallgatasaval” elGsegitette
az eurdpai zsidésag megsemmisitését célzé naci torekvéseket, a masik oldalon katolikus egyhézi-
ak és vilagiak — papa tudtaval és beleegyezésével — végzett embermenté munkajanak jelent6sé-
gét hangsulyozzak. Mateo Luigi Napolitano 2013 6szén megjelent kotete, az eddig ismert forraso-
kon tidl, Gennaro Verolino egykori budapesti nunciatirai uditore személyes irathagyatékara ta-
maszkodva a kérdés 4j szempont szerinti megkozelitésére tesz javaslatot. (Id6kozben, 2014 tava-
szén megjelent a mli magyar forditasban: Budapest Igazai. A Soa és a vatikani diplomatak cim-
mel.)

A 6 fejezetre osztott, harom nagyobb egységre tagolhaté kotet, egy altaldnos — sajnos sza-
mos targyi tévedést tartalmazé — torténeti bevezetést kovetéen, Verolino magyarorszagi ember-
ment6 tevékenységét mutatja be részben Gj forrasokra tamaszkodva, majd az egykori budapesti
uditore személyes torténetének utééletét, a Vilag Igazai kozé valé felvételének folyamatat foglalja
Ossze. A kotet tehat nem egy életrajzi monografia, de még csak nem is egy Verolino 1942 juniusa
és 1945 aprilisa kozotti budapesti miikodését atfogéan bemutaté elemzés. Els6dleges célja — mi-
ként az a bevezetésbél, de kiillonosképpen az 6sszegzésbél is kideriill — Mons. Verolino tevékeny-
ségének vizsgalatan keresztil bemutatni, hogy a masodik vilaghdboru alatt a zsidék mentésére
iranyulé tevékenység nem tekinthet6 kizardlag elszigetelt egyének hési kezdeményezésének, ha-
nem valéjaban egy mentési halézat miikodésérdl kell beszélni. Ezt a halézatot pedig részben a
Szentszék és képvisel6i koordinaltak
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Napolitano elemzésének kiindulépontja a XII. Piusz személye kortli historiografiai vita.
Az egyik bevezetd fejezetben leirtak alapjan a Szentszék ,hallgatdsara” vonatkozé diszkusszié
hétterében meghiz6dé alapkérdést a kovetkezéképpen Gsszegezhetjiik: melyik volt a helyesebb,
hatékonyabb stratégia a habort borzalmaival, és a zsidék iildozésével szemben? Unnepélyes és
nyilvanos elitélé nyilatkozatokat tenni, vagy pedig ad maiora mala vitanda inkabb a konkrét,
gyakorlati cselekvést el6térbe helyezni, amelyet a dolog természeténél fogva gyakran csak titok-
ban, konspiralt kortilmények kozott, vagy legaldbbis a legélis és illegalis vilag kozotti ,,szlirke z6-
naban”, a nagy nyilvanossagot kizdrva lehetett megvaldsitani?

A kérdéssel nem csupan Pacelli papa szembesiilt, hanem mindazok, akik az tild6zottek vé-
delmének lehetGségeit mérlegelték. Errél taniskodnak tébbek kozott Suzanne Ferrierenek, a Vo-
roskereszt Nemzetkozi Bizottsdga tagjanak, egy 1943. februari értekezleten elhangzott, kotetben
idézett szavai (86-89.): ,A tiltakozdsok nem vezetnének semmire; rdadédsul ezzel igen rossz szol-
géalatot tennék éppen azoknak, akik szdméara segitséget kivinunk nyujtani.” Napolitano a kiovet-
kez6 kommentart flizi az idézethez: ,Ferrierenek (aki nem volt katolikus) ez a hozzaallasa igen-
csak hasonlatos volt a XII. piuszi ad majora mala vitandahoz.” (86) Csak zardjelben jegyezziik
meg, hogy hasonlé motivaciék érheték tetten példaul abban a dontésben is, hogy 1944 nyaran
Serédi Jusztinian hercegprimés végiil ledllitotta a hiveknek sz616 puspokkari pasztorlevél templo-
mi felolvasasat. (112.)

A szerzé a XII. Piusz pépa ,hallgatdsardl” szolé szakirodalmi vitdk magjabdl kiindulva a kotet
Osszegzésében egy 1j historiografiai megkozelités felvetéséhez jut el: ,,A valédi, kozponti historiografi-
ai probléma tehat nem XII. Piusznak a Shodban betoltott szerepe, vagy — ami még rosszabb —
Pacelli papa személyének ,elfogadhatéva tétele” a zsidék szemében, hanem XII. Piusz alakjanak
(azaz az egyhaznak, mint intézménynek) és a zsidomentésnek osszekapcsolasa, annak kimutatésa te-
hat a forrasokra tdmaszkodva, hogy létezett egy tagabb mentési halézat. Ezaltal meghaladhaté az a
megkozelités, amely az Igazak személyes hésiességéhez kotédik.” (227-228.)

A felvetett 4j megkozelités kapcsdn hasznos néhény tovabbi észrevételt tenniink annak ér-
dekében, hogy az Igazak — akiket nem egyszer a katolikus egyhdz is a boldogok soraban tisztel,
miként a vértand Salkahazi Sarat — és mas hésies lelkii egyének emberment6 tevékenységét ta-
gabb torténeti és tarsadalmi kontextusba helyezve lehetévé tegyiik ennek a sotét torténelmi ids-
nek atfogébb vizsgalatat. Mindenekel6tt a széban forgé mentési halézat jellegének, természeté-
nek meghatarozéasahoz, illetve a hal6zat 1étezésének igazolasdhoz kivanunk a kévetkezékben né-
hany szempontot felvetni.

Jollehet az 6sszegzésben Napolitano hangsilyozza, hogy az egyéni hésiesség cselekedetei-
nek mozgatérugéja gyakran az lehetett, hogy a katolikusok biztosak voltak benne: egyhdzuk és a
péapa hasonléképpen torekszik a zsidék életének megmentésére, (227.) a kotetben mégis inkabb
csak egy ,diploméciai hal6zatr6l” beszél. A semleges orszagok kovetségei, valamint az apostoli
nunciatira kétségtelentil egyfajta iranyité szerepet jatszottak a mentési akciékban. Ez a koordi-
naciés munka azonban nem pusztdn horizontélis jellegli volt — azaz a képviseletek kozotti
egyuttmiikodésre korldtozédott —, hanem volt egy lényeges — kétiranyud — vertikalis természete
is. Miként Napolitano is hangsilyozza, egyik oldalon az illetékes kormanyok (illetve a nunciatira
esetében a papa) jelentették ezt a felfelé mutaté vertikalis kapcsolédast. A diploméciai rendszer
miikodésének, valamint katolikus egyhéz bels6 hierarchikus rendjének ismeretében batran allit-
hatd, hogy elképzelhetetlen lett volna ilyen horderejl dontéseket meghozni a felettesek, végsé so-
ron a papa illetve az illetékes kormanyzatok legfels6bb tudta és beleegyezése nélkiil. Gondoljunk
csak bele: hogyan és milyen forrasbdl tehette volna meg egy nuncius a papa jévahagyasa nélkil,
hogy Budapesten 25 védett hazbdl allé hélézatot épitsen ki, és miikodtessen a szentszéki lobogd
oltalmaban?

A koordinacids tevékenységnek volt ugyanakkor egy lefelé mutaté irdnya is. A diploméciai
héalézat nem lett volna képes hatékonyan kifejteni embermenté tevékenységét, ha nem szamitha-
tott volna a magyar tarsadalom egy részének aktiv kozremiikodésére. Ez a tarsadalmi szegmens
pedig nem utolsésorban a kiilonb6zé felekezetek tagjait foglalta magaba.

Ilyen 6sszefiiggésben figyelembe kell venniink a Meszlényi Antal altal szerkesztett A ma-
gyar katolikus egyhdz és az emberi jogok védelme c. kdtetben szereplé 35 zsidémentésben résztve-
v6 budapesti katolikus intézményt, amelyek koziil példaul a Szocialis Testvérek Tarsasagarol ki-
fejezetten tudhato, hogy fontos szerepet jatszottak a nunciatirardl, svéd kovetségrél, vagy éppen
a Voroskereszttsl szarmazo oltalomlevelek terjesztésében. Az egyéni akcik és a héalézati egyiitt-
miikodés Osszekapcsolédasara azonban még jellemzébb Egyed Andras piarista esete.
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Egyed Andras a budapesti ld6zottek mentésébe egy véletlen taldlkozas nyomén kapcsols-
dott be: a nyilasok altal deportélt n6k menetébél egy ismerds holgy szélitotta meg, aki megkérte,
hogy adja at udvozletét kozos ismerdsiiknek, Pfleger Albert marista testvérnek. A kérés nyoman
Egyed nemcsak a maristakkal 1épett kapcsolatba, akik a Hégyes Endre utcai Champagnat iskoléa-
ban igen aktiv embermentd tevékenységet folytattak, hanem a deportalt csaladjaval is. Igy azutan
id6vel a mentési halézat aktiv és fontos lancszeme lett, amennyiben tizeneteket kozvetitett, men-
leveleket kézbesitett, és tobbek kozott kapesolatot tartott azzal a renddrtiszttel, aki biztositotta,
hogy a Champagnat intézet, a Vakok Intézete és a Szent Sziv Zarda el6tt egy fegyveres renddr
védje ezeket a zsidék mentésében fontos szerepet jatszé hazakat a folytonos nyilas betorések és
elhurcolésok ellen.( Hetényi Varga Kdroly: Akiket tildoztek az igazsagért. Papi sorsok a horogke-
reszt és nyilaskereszt arnyékdban. Ecclesia, Bp., 1985. 150-157.)

Joggal mertil fel ugyanakkor a kérdés: milyen forrasok alapjan igazolhat6 a kétetben be-
mutatott ,,diplomaciai halézat” léte és vertikalis kiterjedése. Hogyan lehet bizonyitani, hogy nem
csupan epizéd-szerl, egyéni kezdeményezésen alapulé tevékenységgel allunk szembe, hanem
olyan szervezett halézattal, amely szervesen kapcsolédott az egyhézi hierarchidhoz, végs6 soron
pedig a papa és az Allamtitkarsag irdnyelvei szerint jart el. (22.)

Az emberment6 tevékenység a legalis és illegalis tevékenység hatarmezsgyéjén mozgott.
Ebben a szirkezénaban méarpedig szitkségszertien a szdébeliség élvezett elényt az irdsbeliséggel
szemben. A hal6zat mindenekel6tt személyes, bizalmi kapcsolatokra épiilt és konspirativ jelleggel
miikodott, hogy védje egyik oldalon a mentésben résztvevéket, masik oldalon pedig a menekiils-
ket. Mindenki csak annyi informéciéval rendelkezett, amennyi feladatanak elvégzéséhez elenged-
hetetlen volt. Az emlitett Egyed Andras beszdmolgja j6l példazza, hogy bar szoros kapcsolatban
allt a marista testvérekkel, nem volt tudatdaban annak, hogy azok tobbek kozott katonaszokevé-
nyeket is bujtatnak. Ahogy a piarista atya fogalmazott: ,,tanacsosabb volt nem kutatni, mit és mi-
ért kérnek valamit az embertdl baratai.”( Uo. 160.)

Mons. Gennaro Verolinonak a kétetben felhasznalt irathagyatéka ugyancsak alatdmasztja,
hogy a hivatalos jellegt, egykoru levéltari dokumentumok igen ritkdk az emberments tevékeny-
séggel kapcsolatban. Ezek kizarélag a budapesti apostoli nunciatira hivatalos miikodésére vonat-
koznak. Ilyen mindenekelstt a Vatikani Allamtitkarsaggal folytatott — az Actes et documents de
Saint-Siége relatifs a la seconde guerre mondiale 12 kotetében jorészt mar kozzé tett (de a torté-
nészek altal viszonylag kevéssé hasznélt) — Napolitano altal bdségesen idézett levelezés. Ide tar-
toznak tovabba a magyar hatésdgokkal 1étrejott talalkozokrdl késziilt emlékezteték, mint példaul
Angelo Rotta nuncius és Gennaro Verolino uditore Szélasival 1944. oktéber 21-én folytatott tér-
gyalasa, amelynek egyik kézponti téméja a zsidék deportaldsanak leallitasat célzé vatikani inter-
venci6. (122-126.) Ide sorolhatjuk végiil a magyar kormanyokhoz intézett hivatalos nyilatkozato-
kat, tiltakoz6 jegyzékeket.

A zsidék mentését célzé halzat 16térdl és miikodésérsl sz6lé dokumentumok ugyanakkor
kivétel nélkil az események utan késziltek. A legkorabbi 6sszefliggs, Azione diplomatica della
Nunziatura di Budapest in favore degli ebrei cimet visel6 dokumentum 1945 oktéberében ké-
sziilt, minden bizonnyal Angelo Rotta megbizasdbdl. (182) Verolino késébbi, kiillonboz6 alkalmak-
bol 6sszedllitott visszaemlékezései koziil az egyik legjelentésebb a Bokor Péter altal 1978-ban vele
készitett francia nyelvi interjq, illetve az arrdl késziilt feljegyzés. A kotetben idézett dokumentu-
mot a szerzd a f6szovegben tévesen Verolinonak az interjuihoz készitett feljegyzésének tekinti, és
ugy tudja, hogy a tervezett dokumentumfilm, amelyhez az interjut felvették, végil nem készult el
(89). A labjegyzetekben ennél pontosabb leirast ad a feljegyzésrdl, amennyiben annak készitgje-
ként Bokor Pétert jel6li meg, de téved, amikor ugy véli, 1étezésérél csak a Verolino-archivumbél
szerezhetiink tudomast. Az interju ugyanis — legaldbbis részben — 1981 éta ismert Magyaror-
szagon. Bokor Péter — Handk Géborral kézosen — a Szdzadunk tévésorozat keretében elkészi-
tette az 1944-es évrél sz6lé ,Végjaték a Duna mentén” c. epizédokat, és annak negyedik,
,Eichmann Budapesten” cimet visel§ részében hasznalta fel a Verolino-interjut.( vé. Vigh Kdroly:
Végjaték a Duna mentén. A Szazadunk 4j sorozatardl. Filmvildg 1981/5. 54-56.) A magyar televi-
zi6ban 1981. marcius 18-an vetitett filmben szerepld interju atiratat a rendezé késébb, 1982-ben
irasban is kozzé tette.( Bokor Péter: Végjaték a Duna mentén. RTV-Minerva-Kossuth, Bp., 1982.
115-125.), s6t utébb részben angol nyelven is publikalta. (Verolino, Gennaro: The darkest year.
Conversation with archbishop Gennaro Verolino on the Siege of Budapest. Reporter Péter Bokor.
Hungarian Quarterly 136. (1994) 82-89.) (Az interju teljes szévegét az OSZK Torténelmi Interjuk
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Tara 6rzi.) A magyarul kiadott szoveggel Gsszevetve, a Verolino-hagyatékban taldlhaté feljegyzés-
r6l megéllapithaté, hogy lényegében ugyanarrél a dokumentumrdl van szo.

Mindez arra utal, hogy az emberment6 halézat miikodésének rekonstrualdsaban a vissza-
emlékezésekre, az oral history forrasokra kiilonleges szerep harul. Annak ellenére, hogy a kor-
szak szerepl6i jorészt mar nem élnek, a térténészi rekonstrukcié egyéltaldn nem tlinik lehetetlen-
nek. Igen sok ilyen visszaemlékezé dokumentum, interja 4ll ugyanis rendelkezésiinkre, amelye-
ket — bar lejegyzésiikkor nem feltétleniil erre a kérdésre keresték a valaszt — jél fel lehet hasz-
nalni a halézat 1étének és miikodésének feltarasahoz. Kétségteleniil ide tartozik példaul a Yad Va-
shem intézet altal 6sszegytijtott hatalmas mennyiségli emlékanyag (amely sajnos csak részben
kutathat6: vo. 219.) Ugyanakkor Magyarorszagon is tobb olyan kezdeményezés volt, amelyek kii-
16nb6z6 médon igyekeztek dokumentalni a katolikus egyhdz masodik vilaghdboru idészakaban,
azon belil pedig a zsidémentésben jatszott szerepét.

Az els6 ilyen iniciativak mar kozvetleniil a habord befejezését kovetGen megfogalmazddtak.
Errdl taniskodik tobbek kozott Mons. Keménes Istvan 1945. augusztus 30-an Verolinéhoz intézett,
Napolitano &ltal idézett levele (180-181). A veszprémi, majd székesfehérvari egyhazmegyés pap, a két
vilaghabord kozott az egyesiilt allamokban toltott évekre tekintettel elébb Serédi Jusztinidn, majd
Mindszenty Jézsef biborosok hivatalos angol tolmacsa a magyar kiliigyminisztérium megbizdsabdl
dolgozott ekkor egy dokumentum-koéteten, amelyhez a nunciatira tevékenységérél is kért adatokat
és dokumentum-masolatokat. Jelenleg ismeretlen okokbdl a munka — bar valészintileg elkésziilt —
nem jelent meg nyomtatasban, és a kézirat Grzési helye sem ismert.

Hasonlé véget ért az az ugyancsak 1945-ben indulé kezdeményezés, amely Serédi hercegpri-
maés beszédeinek, leveleinek és nyilatkozatainak publikélasat tiizte ki céljaul. A munkébdl végiil csak
egy kisebb, angol nyelvii kotet latott napvilagot 1946-ban: Important declarations of Dr. Justinian
Cardinal Serédi prince-primate of Hungary, archbishop of Esztergom. Taken from his pastoral letters
and speeches which refer to actual eclesiastico-political questions. A legjelentésebb haborit kovetd
években megjelent kotet igy a Meszélnyi Antal altal szerkesztett A magyar katolikus egyhdz és az em-
beri jogok védelme cimet visels kiadvany, amely 1947-ben jelent meg a Szent Istvan Téarsulatnal. Ez a
kiadvany az Esztergomi Primési Levéltar anyagainak feldolgozasén tul, az események tobb fGszerep-
16jének visszaemlékezését is tartalmazza, mint példdul Angelo Rotta budapesti apostoli nunciusét,
vagy éppen Cavallier Jozsefét, a Szent Kereszt Egyesiilet vilagi elnokéét.

A személyes élményanyag Osszegy(jtésének egy tjabb szakasza a hetvenes években kezdg-
dott el. Bokor Péter fent emlitett, Verolinéval készult interjija mellett Hetényi Varga Karoly ku-
tatémunkédja érdemel feltétleniil emlitést. A pécsi térténelemtanar oral history (és részben levél-
tari) anyaggyUjtésének koszonhetGen ugyanis jelentds szamu kortars embermentd tevékenységé-
r6l rendelkeziink tovabbi adatokkal. 1985-ben megjelent Akiket iildoztek az igazsdgért. Papi sor-
sok a horogkereszt és a nyilaskereszt drnyékdban c. kotetében nem csupén 12 olyan egyhéazi sze-
mély torténetét rekonstrudlja interjik és visszaemlékezések segitségével, akik a néci rendszerrel
szemben védelmiikbe vették az iildozotteket, hanem egyiuttal mintegy 140 katolikus, ortodox,
protestans pap, pasztor, szerzetes, teolégus, szeminarista rovid életrajzat is kozli, akik részt vet-
tek az embermentésben.

Az altalunk targyalt olasz nyelvii munka egyik f6 eredményét a fentiek alapjan abban lathat-
juk, hogy a részben 1j, kordbban ismeretlen dokumentumokra tdmaszkodé kotet kovetkeztetései, ki-
egészitve tovabbi forrasokkal, j6 eséllyel lehetGséget biztositanak arra, hogy mélyebben megismerjik
és feltarjuk a Napolitano altal jelzett embermenté halézat strukturajat és miikodését. A konyv masik
f6 tanulsaga, hogy milyen fontos olyan tudomanyos férumokat létrehozni és koéteteket publikélni,
amelyek segitségével a kelet-k6zép eurdpai orszdgokban nemzeti nyelven fellelhet6 jelentGs forrasba-
zis mind teljesebb mértékben megismerhet6vé valik a nyugati kutaték szdmara, és az eltérg forrasba-
zison alapulé eredmények utkoztetése révén ujabb kutatdsi perspektivak nyilnak.

Matteo Luigi Napolitano 4j konyvének legfontosabb tjdonsdga, hogy a zsid6k mentésében
részt vevék halézatos miikodésének vizsgalatara tett javaslataval dj historiografiai paradigmat al-
lit fel, amelynek segitségével a szélesebb 6sszefiiggések tarulhatnak fel, és teljesebb mértékben
megismerhetévé valik Magyarorszag és Eurdpa torténetének ez a szomord fejezete.

Fejérdy Andrads



